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ARRETE 02 /A4 55 ’
Qwe/.z‘,ao?- LE PREFET,

N?’ ol ok - PRAZ00008.D Chevalier de 1a Légion d"Honneur,

'V,'I‘.E ,U.u Officier de .l Ordre National du Mérite,

VU

- le code de ’environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

= le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées et notamment ses articles 20 et 43-2 ;

- le décret n® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif I’ Agence de I’environnement et de la maitrise de I"énergie,

= le décret n® 2003-727 du ler aotit 2003 relatif & la construction des véhicules et & I’¢limination des véhicules hors d’usage,
notamment ses articles 9et 11,

- la nomeng]ature des installations classées ;

— Parrété préfectoral n° 1347 du 08 octobre 2003 autorisant Monsieur STEHLY Pierre 4 exploiter une activité de récupération
de ferrailles et métaux sur fa commune d’EVANS ;

— le récépissé de changement d’exploitant n° 181 du 25 novembre 2004 transférant ["autorisation d’exploiter susvisée a la
Société GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT {GDE};

~ Darrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des
démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage,

© - 'arrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de
découpage ou de broyage de véhicules hors d’usage,

- la demande présentée le 24 juillet 2006 par la S.A. GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT (GDE) dont le siége social est
situé 3 LA GUERRE ~ BP 5 — 14540 ROCQUANCOURT, représentée par Monsieur Jean Paul SAISON, Directeur Géndral,
en vue d’obtenir I’autorisation d’exploiter un centre de réception et de tri de métaux, papiers, cartons et déchets industriels
banals, sur le territoire de la commune I’EVANS ;

- le dossier déposé 4 1"appui de sa demande ;

- Parrdté préfectoral en date du 22 septembre 2006 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique ;

~ le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

— les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

~ le rapport et les propositions de I"inspection des installations classées en date du 10 avril 2007 ;

- T’avis du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 24 MR, 20687

CONSIDERANT

~ que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir
les dangers ct inconvénients de I"installation pour les intéréts mentionnés a articte L.511-1 du Code de PEnvironnement,
notamment pour la commedité du voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publique et pour la protection de Ia nature
et de I’environnement ;
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qu’en appiication des dispositions de I’article L.512-1 du Code de 'Environnement, autorisation ne peut étre accordée que
si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I"arrété préfectoral ;

les dispositions prises pour prévenir Jes pollutions de 'eau et du sol et notamment :

dépollution des véhicules dans une unité mobile étanche et couverte,
= collecte et traitement des eaux pluviales de voiries et parking par deux débourbeurs / séparateurs & hydrocarbures,
= stockage des liquides sur des aires étanches formant rétention.

les dispositions prises pour limiter les nuisances sonores :

= création de murs d’enceinte du batiment ;

que la présente autorisation vaut agrément au titre des véhicules hors dusage ;

que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies ;

LE pétitionnaire entendu ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de [a Préfecture du Jura ;
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ARRETE,

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Ta société GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT (GDE) dont le sidge social est situé & LA GUERRE - BP 5 — 14540
ROCQUANCOURT, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent amrété, & exploiter sur le territoire de
la commune "EVANS, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux auires installations ou équipements exploités dans I'établissement, qui

mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation
& modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées sowmises &
déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'awtorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATION S CLASSEES

: S:SOUMIS, ORISATIQ
286 Stockage et récupération de métaux Surface utilisée >50m 9 860 m A
167-A Station de ftransit de déchets
indusiriels provenant d’installations Sans A
classées pour I’environnement Cf articlel.2.2
322- A Station de ftransit d’ordures Sans A

___| ménaggres et autres résidus urbains
“Activités soutnise ¥ DECEARATION.

08-BIS B2 |Dépéts ou afeliers de triages de

matiéres usagées combustibles 4 hase ) 80 m’*
de caoutchoue, élastomeéres, Quantité De30m a (2 bennes de 40 m’) D
polyméres, situé & moins de 50 m entreposée 150 m* d .
d’un bitiment occupé ou habiié par © PrICUS USAZes
des tiers

2 pompes de distribution de
Installation de remplissage ou de| Débit maximum Dela 5% le d’un_ débit unitaire de

14340) | G ution de liquides mflammables | équivalent 20mp | Sm/A,  soit - une  capacii€) D, C

Squivalente de (2 x 3 m'/h/5) =
1,2 mm’/h

‘Activites NON CUASSABLES

Quantité 40 tonnes en pointe (2 bennes de NC

329 Dépbts de papiers usés ou souiliés emmagasinée >50t 20 tonnes)
1530 Dépots de bois, papiers, carton ou| . iiesiockée | >1000m® | 2 bennes de 40 m’ maximam | NC
maidriaux combustibles analogues
Q“%“img, . 6 casiers de 11 bouteilles de
1220 Emploi et stockage d’oxygéne susoeplibie 4 Stre |, oy 25kg d°0, NC
présente dans Total = 1.65 1
I’installation ’
Quantité
1412 Stockage en réservoirs manufacturés | susceptible d’étre > 6t 3 bouteilles de propane de 35 kg NC
de gaz inflammables liquéfiés présente dans Total = 0,175t
I’installation
Capacité totale 2 cuves aériennes de gazole de
1432 Stockage de liquides inflammables équivalente >10m’ |3 m® unitaire NC
présente sur le site Capacité équivalente = 1,2 m’
A= AUTORISATION D =DECLARATION NC =NON CLASSABLE

= Soumis au contrdle périodique prévu par Particle L512-11 du Code de I’Environnement
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ARTICLE 1.2.2 - DESCRIPTION DES ACTIVITES

Les activités exercées sur le site seront :

-  larécupération et le tri de métaux ferreux et non ferreux (4 900 tonnes de ferrailles/mots),
- {adépollution de VHU (hors véhicules équipés au GPL qui seront refusés 4 ’enirée sur le centre) : 150 véhicules entrant/mois,
- larécupération de batteries (200 tonnes/mois),
—  le transit de papiers, cartons et DIND {Déchets industriels Non Dangereux} non fermentescibles issus de collectivités ou

d’industries {100 tonnes/mois).
Le site dispose a cet effet :

— e bureanx et de locaux sociaux ;

- d’un hangar de 508 m? pour le stockage de métaux non ferreux et des batteries ;

~  d’une dalle de béton &tanche d’une surface de 6 000 m?;

- d’un pont a bascule de 50 tonnes ;

-~ deux cuves de stockage de gazole de 3 000 litres ;
—~  d’engins de levage (1 chariot élévateur, 2 grues & grappin) ;

—  d’une presse cisaille ;
—  de quatre camions porteurs ;

-~ d’une installation mobile de dépollution des VHU.

Le site fonctionnera selon les horaires suivants : du lundi au vendredi sauf jours fériéssde 8 h 004 12h 00 et de 13 h 304 19 h 00.

Les réceptions seront arrétées dés 18 h 00.

Les capacités maximales de stockage et de tonnage traités seront les suivantes :

Activités Tonnage mensuel maximum traité Capacité de stockage maximale
(Tonnes) sur le site (Tonnes)
Ferrailles et métaux 45300 9060
M#étaux non ferreux 400 - 80
Batteries au plomb 200 50
Déchets banals (DIND) 100 40
VHU 150 unités 30 uniteés

Le stockage des différents produits sera réalisé exclusivement sur les aires prévues a cet effef et reprises sur le plan en annexe 1.

Une zone tampon est prévue a Uintérieur du site pour éviter tout stationnement des camions de livraison et expédition sur ia chaussce

extérieure.

ARTICLE 1.2.3 - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcefles et lieux-dits snivants :

A ey

97, 175,

H

176,

Activités décrites ci-dessus 6,7,8,9, 11 (pour partie) et 12

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas €€ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisatior: ou & feur voisinage, et de nature & entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet
avec tous les €léments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise ou non i une procédure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
ies frais engagés A cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3.- TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autré emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration. .

ARTICLE 1.5.4 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o0 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge
de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5 - CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arr8t définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Au moins Tr0is Tots avant la mise & I"arrét définitif, exploitant notifie ab Préfet la date de cet arrét. e

La cessation doit &tre réalisée dans les formes prévues aux articles 34-1 et suivants du décret n° 77-1133 cdu 21 septembre 1977
modifié.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
II pent &tre déféré 4 la juridiction administrative :
1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation présente pour les intéréts visés 4 l'article L. 511-1, dans un délai de
gquatre ans 4 compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, cc délai ctant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui m'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée
que postérieurement 4 l'affichage ou 4 ia publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cetle installation ou atténvant les
prescripiions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 fa juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I'établissement les prescriptions qui le concernent des
textes cités ci-dessous :

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant e formulaire du bordereau de suivi des déchets dangerenx mentionné a
"article 4 du décret n° 2005-633 du 30 mai 2005,
< Arr&té du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution,
15/03/05 . p iy .
de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage.
Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs
19/01/05 s P e 1 ‘
agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage.
AmTété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
02/02/98 . ) . : - : e
toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation.
Arreté du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les instatiations
23/01/97 . . et ]
classées pour la protection de l'environnement.
28/01/93 ATTeLE ¢t circulaire du 28 janvier 1993 concernant ia protection contre la foudre de certaines installations
classées.
31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.
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CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travai et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
CHAPITRE 1.9- AGREMENTS

ARTICLE i.9.1 - VEHICULES HORS D'USAGE

Le présent arrété vaut agrément au titre de I'arrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations
de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage, dans la limite du traitement de
150 véhicules/mois maximum,

L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans  compter de la date de notification du présent arrété.

La Société GDE est tenue d’afficher de fagon lisible, 4 ’entrée de son installation, son numéro d’agrément et la date de fin de
validité de celui-¢l.

Les VHU admis sur le site sont majoritairement des véhicules qui onf &té accidentés dans le département du JURA. L’exploitant peut
également admettre des VHU accidentés dans les départements limitrophes au JURA et, 4 titre exceptionne!, tout véhicule accidents

en France.

Un récapitulatif mensuel permet de connaitre le nombre de véhicules réceptionnés selon leur origine géographique.

Le cahier des charges figure en annexe 2.
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CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, 1'entretien et I'exploitation des installations
pour :

— limiter la consommation d’eau, et Jimiter les émissions de polluants dans ['environnement ;
—  la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la disséniination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments ;

— metire en place une organisation et des moyens techniques permettant, sur demande du Préfet du Jura, une réduction
temporaire plus impertante permettant de participer a Ieffort spécial général d’économie d’eau en période de sécheresse.
ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES.-  — .- .

ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle
pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L'zxploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des installations
est maintenu propre ef entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de Tinstallation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...).
" Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

La hauteur des stocks de ferrailles n’excédera pas 3 ou 4 métres en fonction de la hauteur des murs d’enceinte, ot restera de toute
facon en permanence en dessous des murs d’enceinte.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arréié est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par 1’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tentu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées fes aceidents ou incidents survenus du
fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L..511-1 du code de
I'environnement.

En cas de pollution accidentelle des sols, 'expleitant en informera également immédiatement le Syndicat Intercommunal des Eaux
de la commune de Dampierre et la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Un rappert d'accident ou, sur demande de inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par I'exploitant a
I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de 1'incident, tes effets sur
les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier
les effets 4 moyen ou long terme.
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Ce rapport est transmis sous 13 jours a l'inspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION

L'exploitant doit €tablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants -

le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus 4 jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes par
un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations sourmises 4 autorisation, pris en application de la législation refative aux
installations classées pour la protection de I'entvironnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertorids dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TR iy e e
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CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - PRINCIPES GENERAUX

Les installations doivent étre congues, exploitées ef entretenues de maniére 3 I'imiter les émissions & I’atmosphére. Ces émissions
doivent, dans toute la mesure du possible, éire capiées 3 la source, canalisées el traitées si besoin afin que les rejets correspondants
soient conformes aux dispositions du présent arrété.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, les installations respectent les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les
envols de poussitres et matiéres diverses :

— les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.) et
convenablement nettoyées ;

—  les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela,
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de besoin :

—  les surfaces oi: cela est possible sont engazonnées ;
- des ¢crans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Tout brilage & I"air libre de guelque nature qu’il soit est interdit.
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CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS I’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas lids 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités
gux quantités suivantes :

i

Réseau public

Il 0’y a pas d’eau de process sur le site.

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Tn ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont
installés pour éviter tous retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. Iis sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations ¢lassées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit notamment faire apparatire :

—  Tl'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la disiribution alimentaire,...),

—  les secteurs collectés et les réseaux associés,

—  les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}, )

—  les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdie et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.2 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réscaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 4 &ire curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.3 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.4 - ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permetire 1’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 4 I'extérieur. Ces disposiiifs soat
mainienus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou A partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
—  les eaux domestiques ; les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches...,

~  les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poiluées et les eaux pluviales susceptibles d’étre
polluées (voiries, parking, aires de distribution...), les eaux poltuées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les
eaux utilisées pour Yexiinction).
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ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS
Les efftuents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par
Te présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires 4 Ia bonne marche des installations de
traiterment.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aw{x) poini(s) de rejet qui présente{nt) les
caractéristiques suivantes ;

B FnE

Eaux p;iuwales non E;(;“méswwéaux luviales non polluées (eaux
(eaux de foiture...) + eaux P p

. . v de toiture...) + eaux pluviales
pluviales susceptibles d’étre . va . .
X susceptibles d’&tre polludes (eaux Eaux domestiques
poliuées (eaux des =zones A - R
N A . s des zones revétues faisant I’objet
revéiues faisant 1’ohjet de . .
. ; de circulation...)
circulation...)

Nature des effluents

Traiteruent avant rejet Débourbeurs séparateurs & hydrocarbures Assainissement autonome
Milieu naturel récepteur
ou Stafion de traitement Milieu naturel par liatermédiaire d'une infiltration
cotlective

Ces points de rejets sont repérés sur le plan fourni en annexe 1.

Lexploitant réalisera sous 3 mois une étude pour la récupération des eaux pluviales de toifure afin que celles-ci ne transitent plus par
les débourbeurs-séparateurs 4 hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.4 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.4.1.  Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 réduire autant que possible la perturbation apportée au
milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et 4 ['aval de celui-ci.

1Is doivent, en outre, permeitre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.
Article 4.3.4.2.  Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est préva un regard avec un point de prélévement d'échantillons et des peints de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute séeurité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations
classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent ies ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
ARTICLE 4.3.5 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration ci-dessous définies :

Références du rejet vers le milicu récepteur n® 1 et n°2 (cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.3)

Plomb < 0,5 mg/l Hydrocarbures totaux 3

ARTICLE 4.3.6 - LES EAUX SANITAIRES
- Les eaux sanitaires sont traitées en conformité avee les régles d’assainissement en vigueur.
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CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement, et l'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & 1’'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des
déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant réglementation
de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réserveirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises & des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants
d’installations d’éliminatiomn).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de
Particle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & [a mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur
¢limination.

Les preumatiques usagés provenant de l'usage interne doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 2002-1563
-du-24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations. d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 1’ensilage.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits en attente d'évacuation, entreposés dans Pétablissement, doivent P'étre dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, tes stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souilides.

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L’exploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts. Il s’assure que les
installations visés a ["article L.511-1 du code de ’environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées A cet
effet.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’ INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement amtorisées, toute élimination de déchets dans ’enceinte de I’établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereuy expédié vers extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi.

Les prescriptions de ["arrété du 29 juillet 2005 s”appliquent.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport
par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des iransperteurs utilisés par I’exploitant, est tenue & la disposition
de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités snivantes :
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Activité de récupération

Déchets banals en mélange

Plastigues, bois,
papiers et cartons
souillés issus du tri &
réception

Elimination en
centre agréé

2 a3 tonnes/an

Activité de récupération

Déchets banals en mélange

Déchets du bureau

Elimination en
centre agréé

1 container de
100 litres/semaine

Activité de récupération

Hydrocarbures provenant de
séparateur eaw/hydrocarbures

Hydrocarbures piégés
dans e déshuileur

Evacuation vers
une entreprise
agréée pour le

retraitement

243 m/an

Activité de récupération

Mélanges deéchets provenant
de dessableurs et de
séparateurs
eauw/hydrocarbures

Boues du débourbeur

Evacuation vers
une plate-forme de
traiternent

1 vidange au
minimum annuelle

Activité de récupération

Déchets provenant du
démontage de véhicules hors
d’usage

Fluides, pieces et
éléments retirés lors de
ta dépollution par la
station mobile

Traitement par la
station mobile et
reprise par les
filiéres agréées

Quantité variable
(maxi : 30 véhi-
cules dépollués en
pointe

Activité de récupération

Absorbants, matériaux
filtrants, chiffons d’essuyage
et vitements de protection

Absorbants souijllés par
des hydrocarbures

[T URIF A

Evacuation vers
une entreprise
agréée pour le

retraitement

Quantité variable
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CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 1’origine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans Penvironnement par les installations
relevant du livre V - titre I du Code de ’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’envirennement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Dintérieur de I’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du décret'n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génants pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

Périphérie du site

Ces valeurs sont applicables aux points P2 et P4 figurant en annexe 3.

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer unme émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 3 I"article 6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementée,

Les zones & émergence réglementée sont constituées par les zones d'habitation construites ou constructibles 2 la date de signature du
présent arrété | et notamment les maisons sitaées A PEst (P3) et au Sud (P1) du site.
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CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabitité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir
cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploifation, les situations transitoires et dégradées.

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et I¢ maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de l'établissement. Les régles sont portées 3 la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté. .

L'établissement est efficacement cldturé sur fa totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.2,2 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

1es installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail et le matériel
conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuce suivant les régles de Fart et distincte de celle du paratonnerre éventuel,

Le matériel €lectrique est entretenu en bom €iat ef reste en permanence conforme en tout point & ses spéeifications techniques
d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de Iinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un orgarisme compétent qui
mentionnera trés explicitement les défectnosités relevées dans son rapport.

ARTICLE 7.2.3 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinie, directement ou indirectement a fa sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou 4 iz qualité de Fenvironnement,
sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100 ou 4 toute norme en vigueur dans un Ftat
membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécuwrité ¢quivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés
impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de l'amrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications,
l'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par Iui et accompagnée de
'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cit€ plus haut ainsi que de I'indication des dommages
éventuels subis,

ARTICLE 7.2.4 - INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'expiosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

CHAPITRE 7.3 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1 - ORGANISATION DE L*ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préeciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 1’étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.3.2 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
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— 50 % de ia capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de réeipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 fitres, la capacité de rétention st au moins égale & :
- dans ie cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
—  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fists,
—  dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 [a capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fiuides et peut
étre contrdlée A tout moment. I en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenn fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation
ou leur élimination, dans des conditions ne présentani pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des caux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement. .

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.3 - RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrdlée & tout moment,
Les matériaux utilisés dojvent étre adaptés aux produits utitisés de manitre, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibies entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.3.4 - REGLES DE GESTION DES-STOCKAGES EN RETENTION e e e e

Les réservoirs ou récipieats contenant des produits incompatibies ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est
autorisé sous le niveaw du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilds, et pour les lguides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux
pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.3.5 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPIL.OI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangercuses
sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,
ARTICLE 7.3.6 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions dimensionnées selon les
regles de I"art,

Le transport des produits & l'intérieur de I'¢tablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour dviter le renversement
accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectuds sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garanir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications techniques
que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.3.7 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filidre déchets fa plus
appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien paturel s’exécute dans des conditions conformes au
présent arrété.
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CHAPITRE 7.4 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'¢tablissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-ci conformément
al'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités. L'ensemble du systtme de lutte contre I'incendie fait
l'objet d'un plan de séeurité établi par 'exploitant en liaison avee Ies services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2 - ENTRETIEN DES MOYENS DE DETECTION ET D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de F'exécution de ces dispositions. If doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrfles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 2 la disposition des
services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.4.3 - MOYENS DE DETECTION ET DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L'établissement dispose de moyens de lutte contre Iincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum les moyens définis
ci-aprés :

—  extincteurs mobiles en nombre suffisant et de classes adaptées aux feux 4 combatire,

extincteurs automatiques,

Robinets d'Incendie Armés (RIA),

— 1 potean d'incendie public situé en bordure de 1'établissement.

- Emrcas d'incendie, les vannes-de-serties des débourbeurs / séparateurs 2 hydrocarbures seront fermées-et-les eanx-d'extinction seronts = - -

collectées sur le site. Les eaux ainsi recueillies seront traitées en tant que déchets industriels spéciaux (DIS).
La fermeture de ces vannes doit faire I"objet d'une procédure.

Ce document est tenu 4 la disposition des services d’incendie et de secours et de 1'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.4.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont élablies,
intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.4.5 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont €tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extéricurs auxguels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entrainé 2 I'application de ces consignes.

ARTICLE 7.4.6 - RETENTION DES EAUX D ‘EXTINCTION D’UN EVENTUEL INCENDIE

L’exploitant doit pouvoir contenir sur son site I’dquivalent de 250 m? d’eau d’extinction d’un éventuel incendie. Ces eaux devront
&tre pompées et éliminées comme un déchet.
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CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant met en ceuvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de pature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur P’environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’autosurveillance.

Ces fréquences pourront étre modifides par Iinspection des installations classées 4 la vue des résultats fournis.
CHAPITRE 8.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectué 2 fois/an ainsi qu'a ["occasion de toute modification notable des installations ou
de leurs conditions d’exploitation, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
Iinspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété aux peints PI, P2, P3
et P4, indépendamment des contrdles ultérieurs que Iinspecteur des installations classées pourra demander

ARTICLE 8.2.2 - AUTOSURVEILLANCE « EAU »

Une mesure des rejets en sortie de chacun des débourbeurs / séparateurs a hydrocarbures sera effectuée 2 fois/an en période
- ‘pluvieuse.-Lg prélévement, conditionnement et I’analyse des-eaux.seront réalisés-par un organisme ou.unc personne qualifié dont le
choix sera communiqué préalablement 4 ["inspection des instaliations classées,

ARTICLE 8.2.3 - AUTOSURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES

Deux piézomeétres & minima seront implantés sous 3 meis en vue de visualiser Uimpact du site sur la qualité des eaux souterraines.
Un piézométre sera situé a I’amont, 1’autre a I’aval du site.

La localisation de ces piézométres sera soumnis pour avis & I’inspection des installations classées. Ces piézométres feront I’objet d"un
suivi semestriel qui reprendra les paramétres fixés 4 I’article 4.3.5. ainsi que le nivellernent des eaux souterraines rencontrées.

CHAPITRE 8.3 - SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 83.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalisc en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il met en ceuvre, le cas échéant, les actions correctives appropriées lorsque .les
resultats font présager des risques ou des inconvénients pour l'environnement ou des écatts par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

ARTICLE 8.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES SURVEILLANCES

Les résultats des mesures réalisées en application du chepitre 8.2 sont transmis & I’inspection des instatlations classées dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 8.4 - BILAN PERIODIQUE

ARTICLE 8.4.1 - RAPPORT D’ACTIVITE

Une fois par an et avant le 31 mars, ['exploitant réalise un rapport d’activité comportant une synthése des informations dent la
communication est prévuc au chapitre 8.3 ainsi gue, plus généralement, tout élément d&'information pertinent sur la tenue de
Pinstallation dans I'année écoulée et les demandes éventuclles exprimées auprés de I’exploitant par le public. Le rapport précise
également les résultats des contréles effectuds dans le cadre des procédures d’autosurveillance,

L’exploitant présente ce rapport lors d’une réunion & une date fixée en concertation avec la commune d’Evans. Les communes
concernées par le rayon d’affichage de la demande d’autorisation d’exploiter et le public sont conviés 4 cette réunion.

1’inspection des installations classées est rendue destinataire des comptes rendus de ces réunions.

ARTICLE 8.4.2 - DECLARATION ANNUELLE

L’expioitant transmettra au Préfet et 2 'ADEME, au plus tard le 31 mars de chaque année, la déclaration annueile prévue a 1 arrété
ministériel du 19 janvier 2003 selon le modéle de Pannexe I de cet arrété.
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ARTICLE 9.1.1 - VEHICULES NON DEPOLLUES

Les véhicules non dépollués entrant sur le site doivent €tre immeédiaternent stockes sur ["aire réservée a cet effef reprise sur e plan en
annexe 1. Cette aire. d’environ 380 m?, doit avoir une surface rendue imperméable aux divers produits susceptibles de s’€écouler des
véhicules, &tre congue de fagon & empécher tout écoulement de liquides et eaux de ruissellement directement vers ’extérieur et &tre
raccordée a un dispositif de traitement de type débourbeur / séparateur d*hydrocarbures. Les opérations de dépollution ne doivent en
aucun cas étre effectuées sur cette aire,

Les véhicules entreposés sur cette aire doivent étre stockés sur un seul niveau. Le nombre de véhicules en attente de dépollution est
limité 4 30 unités.

ARTICLE 2.1.2 - DEPOLLUTION DES VEHICULES

La dépollution des véhicules est réalisée exclusivement sur une unité mobile de traitement capabie de traiter 30 véhicules hors
d’usage par jour, aménagée & cet effet, dont le sol est rendu imperméable aux divers produits susceptibles de s’écouler des véhicules
et formant rétention.

La quantité maximale de véhicules hors d’usage traitée est de 150 par mois.
Les liquides récupérés sont stockss dans des fiits maintenus fermés et stockés sur cette unité & 1’abri sous couvert.

Les fluides extiraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de cartes, huiles de boites de vitesse, huiles de transmission, huiles
hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre
fluide conienu dans les véhicules hors d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux dotés d’un dispositif de
rétention.

Les liquides sont immédiatement enlevés en fin de journée et acheminés vers les centres agréés 4 cet effet.
s

Les batteries sont stockées exclusiverment en conteneurs &tanches, eux-mémes disposés dans le batiment principal couvert. Ces
batteries ne sont pas stockées en fosse.

Les entévements des batteries doivent &tre réalisés au moins une fois par trimestre, sauf difficulté particulidre due au prestataire de
service, et éliminées dans des filiéres autorisées 4 cet effet.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d'incendie. La quantité entreposée est
limitée 4 30 m’. Toute augmentation de cette quantité devra faire 1’objet d’une déclaration ou, le cas échéant, d’une demande
d’autorisation au titre de la iégislation sur les instaliations classées pour la protection de 1’environnement.

11 est interdit de stocker sur le site d’autres pneumatiques usagés que ceux appartenant aux véhicules hors d’usage entrant sur le site.
Ces pneumatiques sont €liminés en méme temps que lesdits véhicules.
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ARTICLE 10.1.1 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié 4 la S.A. GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans linstallation par les soins du bénéficiaire de
J'autorisation.

Un extrait sera publi€, aux frais du demandeur, dans deux journaux lo¢aux ou régionaux et affiché en mairic d"EVANS par les soin
do Maire pendant un mois. ‘

ARTICLE 10.1.2 - EXECUTION ET AMPLIATION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, M. le Maire ’EVANS ainsi que M. le Directeur Régional de 1'Industrie, de la
Recherche et de 'Envirennement de Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le concerng, de 'exécution du présent arrété dont
ampliation sera également adressée 4 :

-~ Consgil municipaux' de EVANS, DAMPIERRE, SALANS,

. le Directeur Départemental de I'Equipement,

. le Directeur Départemental de ['Agriculture et de 1a Forét,

. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

. le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,

M
M
M
M
— M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de 1a Protection Civile,
M. le Directeur Départemental du Service Incendie et de Secours,
M. le Directeur Régional de I'Environnement,
M. le Directeur Régicnal de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement de Franche-Comté & Besangon,
M

. le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comté - Groupe de
Subdivisions du Jura.

Fait 8 LONS LE SAUNIER, .ie 2 0 JUIL. 2007

Le Préfet
Pourie préfet et par délégation
i.e segr néral

i
1

COPIE CERTIFIEE CONFORME A L'ORIGINAL

Le Préfet Francis BLO W
Pow la Prélag at par dalépation )

Le Secréfajra administratif,
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ANNEXE 2

CAHIER DES CHARGES ANNEXE. A L/AGZZE/MEJYI' vEU
| WS FPREL0000-8D ol £0 JL 2007

1°/ Dépollution des véhicules hors d’usage.

Afin de réduire toute incidence sur ’environnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérafions suivantes avant tout autre
traitement :

— les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;
~ les composants susceptibles d’exploser sont retirés ou neutralisés ;

— les huiles de carter, les huiles de¢ fransmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de
refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en
guantité significative sont retirés & moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

~ les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

- les éléments mentionnés comme devant étre démontés dans I’arrété pris en application du I de I’article R.318-10 du
code de la route et qui ont ét¢ rendus identifiables 4 cette fin sont retirés.

2°/ Opérations visant i favoriser Je réemploi, le recyclage et 1a valorisation.
Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule :
- pots' catalytiques ;
- composarts métalliques contenant du cuivre, de I’aluminium, du magnésium ;
— pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de fluides etc.) ;

— YOeITC.

Le titulaire peut metire en cuvre des conditions alternatives qui assurent an moins un niveau équivalent de protection de
Penvironnement. Il peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont sépares lors ou & I'issue du broyage ou du découpage dans des
conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectudes en veillant 4 ne pas endommager les composants et éléments valorisables ou contenant des
fluides et les pitces de rechange.

3°/ Tracabilité,
Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de Iarticle R.322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en charge
pour destruction.

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d’usage qu’a un broyeur agréé ou & toute autre installation de valorisation ou
d’¢limination autorisée 4 cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors que le transfert transfrontalier des
vehicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du réglement (CEE) n°259/93 du Ier février 1993 concernant Ia
surveillance et le contrble des transferts de déchets & Pintérieur, a I’entrée et & la sortie de la communauté européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permefire la tracabilité de ces véhicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend er charge le véhicule hors d’usage aprés traifement vn exemplaire du récépissé
de prise en charpe pour destruction.

4°/ Réemploi,

Le titulaire est tenu de contrler I’état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d’assurer, fe cas échéant, leur
tracabilité par ’apposition d’un marquage approprié, lorsqu’il est techniquement possible. Les piéces de réemploi peuvent étre mises
sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, & défaut, P’obligation
genérale de sécurité définie par 1article 1..221-1 du Code de la Consommation,

5°/ Dispositions relatives au déchets (st elles ne figurent pas dans déja dans ’arrété d’autorisation).

Le titulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des titres I et IV du livre V du code de Penvironnement.

6°/ Communication d’information,

Le titulaire est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel I'installation est exploitée et 4 'agence de
I’environnement et de la maitrise de [*énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration prévue par 1'arrété du
19 janvier 2005 susvisé.
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7°/ Contrdle par un organisme tiers.

Le titulaire fait procéder chague année par un organisme tiers 4 wie vérification de ta conformité de son installation aux dispositions
de son arrété prefectoral et aux dispositions du présent cahier des charges. L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels
suivants :

— verification de P'enregistrement dans le cadre du systémes communautaire de management environnemental et d’andit
{EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou
certification d’un sysitme de management environnemental conforme 4 la norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentie]l « traitement et valorisation des véhicules hors dusage et de leurs
composants » déposé par SGS Qualicert ;

— certification de service selon le référentic] CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le BVQL

Les résultats de cetie vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe ['instaliation.
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